SPORTING CLAYS RECOIL PAD - KICK-EEZ MEDIUM BLACK PAD,
1-7/8" X 5-1/4" X 1-1/8"

Sorbothane~ Absorbs Recoil, Plus Altered Design Is Easier To Shoulder

Functional, diagonal cut at the heel won't catch on clothing so it's easier and
faster to shoulder when you're shooting your favorite sporting clays course. Made
from exclusive Sorbothane material that's soft and springy to soak up recoil force
and prevent sore, next-day shoulder. Can be ground and fit just like conventional
rubber pads.

Attributes

Name: KICK-EEZ MEDIUM BLACK PAD, 1-7/8" X 5-1/4" X 1-1/8"
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440202110
Mfr. No.: 202-10-M-B
Color: Black

Material: Leather

Size: Medium

Style: Sporting Clay
Thickness: 1-1/8"
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 730412000342

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es Komfort bietet und den RickstoR3 reduziert. Um deine
Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Richtlinien in diesem
Dokument sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife das Recoil Pad vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
® Stelle sicher, dass das Recoil Pad korrekt installiert und sicher an deiner Feuerwaffe befestigt ist, bevor du es

verwendest.

Verwende das Recoil Pad nur fur den vorgesehenen Zweck — zur Reduzierung des RickstofR3es beim
Schiel3en von Sporting Clays.

Halte das Recoil Pad aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, wenn es nicht
verwendet wird.

Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad installierst oder anpasst.

Vermeide die Verwendung des Recoil Pads, wenn du beim Schief3en Unbehagen oder Schmerzen verspuirst.
Modifiziere das Recoil Pad nicht auf eine Weise, die die Sicherheitsmerkmale beeintrachtigen konnte.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieBumgebung, wenn du das Recoil Pad
verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdrschutz, beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

Entferne das vorhandene Recoil Pad von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.

Richte das KICKEEZ Recoil Pad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.

Stelle sicher, dass die Lochabstéande mit den Montagel6chern deiner Feuerwaffe Ubereinstimmen.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Recoil Pad an Ort und Stelle zu sichern. Achte darauf,
dass es fest sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an, da dies das Pad beschadigen konnte.

* Uberpriife, ob das Pad fest angebracht ist und sich nicht bewegt oder verschiebt.

Verwendung:

® Wenn du deine Feuerwaffe anlegst, stelle sicher, dass das Recoil Pad bequem an deiner Schulter
positioniert ist.

® Ube eine richtige SchieRhaltung und Technik, um den Komfort zu maximieren und den RiickstoR zu
minimieren.

® Uberprife nach der Verwendung das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
bevor du es einlagerst.

Entsorgungsanweisungen

Wenn das Recoil Pad das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge es geman den 6rtlichen
Vorschriften.

Entsorge das Recoil Pad nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es aus Materialien besteht, die eine
spezielle Handhabung erfordern.

Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Nahe verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far Anfragen beziglich Sicherheit, Verwendung oder Installation des KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pads
kontaktiere bitte den Hersteller oder konsultiere die Produktverpackung fiir zuséatzliche Unterstiitzungsressourcen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sichereres und komfortableres Schief3erlebnis mit deinem
KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad geniel3en. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduction

Thank you for choosing the KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing comfort and reducing recoil impact. To ensure your safety and the safe use of this product,
please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always inspect the recoil pad before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the recoil pad is properly installed and securely attached to your firearm before use.
Use the recoil pad only for its intended purpose — to reduce recoil when shooting sporting clays.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the recoil pad.

Avoid using the recoil pad if you experience any discomfort or pain while shooting.

Do not modify the recoil pad in any way that may compromise its safety features.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the recoil pad.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the existing recoil pad from your firearm, if applicable.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm.

Ensure that the hole spacing aligns with the mounting holes of your firearm.

Use the included screws to secure the recoil pad in place. Ensure that it is tightly fitted but do not
overtighten, as this may damage the pad.

® Check that the pad is firmly attached and does not move or shift.

2. Usage:

®* When shouldering your firearm, ensure that the recoil pad is positioned comfortably against your
shoulder.

® Practice proper shooting stance and technique to maximize comfort and minimize recoil impact.

® After use, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

® When the recoil pad reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the recoil pad in regular household waste if it is made from materials that require special
handling.

® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation of the KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad, please contact
the manufacturer or refer to the product packaging for additional support resources.

By following these guidelines, you can enjoy a safer and more comfortable shooting experience with your KICKEEZ
Sporting Clays Recoil Pad. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PAD DE
RETROCESO KICKEEZ MEDIUM BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el Pad de Retroceso KICKEEZ para Sporting Clays. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar comodidad y reducir el impacto del retroceso. Para asegurar tu seguridad y el uso
seguro de este producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona el pad de retroceso antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

® Asegurate de que el pad de retroceso esté correctamente instalado y fijado de forma segura a tu arma antes
de usarlo.

® Usa el pad de retroceso solo para su propdsito previsto: reducir el retroceso al disparar en sporting clays.

® Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el pad de retroceso.

® Evita usar el pad de retroceso si sientes alguna incomodidad o dolor al disparar.

®* No modifiques el pad de retroceso de ninguna manera que pueda comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente seguro para disparar cuando uses el
pad de retroceso.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Retira el pad de retroceso existente de tu arma, si es aplicable.

Alinea el pad de retroceso KICKEEZ con la culata de tu arma.

Asegurate de que la separacion de los agujeros se alinee con los agujeros de montaje de tu arma.
Usa los tornillos incluidos para asegurar el pad de retroceso en su lugar. Asegurate de que esté bien
ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto podria dafiar el pad.

® Verifica que el pad esté firmemente sujeto y no se mueva ni se desplace.

2. Uso:

® Al colocar tu arma en el hombro, asegurate de que el pad de retroceso esté posicionado comodamente
contra tu hombro.

® Practica una postura y técnica de tiro adecuadas para maximizar la comodidad y minimizar el impacto
del retroceso.

® Después de usarlo, inspecciona el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de
guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el pad de retroceso llegue al final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el pad de retroceso en la basura doméstica regular si esta hecho de materiales que requieren
un manejo especial.

® Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o la instalacién del Pad de Retroceso KICKEEZ para
Sporting Clays, por favor contacta al fabricante o consulta el empaque del producto para recursos adicionales de

soporte.

Al seguir estas pautas, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y comoda con tu Pad de Retroceso
KICKEEZ para Sporting Clays. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KICKEEZ SPORTING
CLAYS RECOIL PAD MEDIUM BLACK PAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de
tir en offrant du confort et en réduisant I'impact du recul. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation sécurisée de ce
produit, veuillez lire et suivre les lignes directrices énoncées dans ce document.

Directives Générales de Sécurité

Inspectez toujours le recoil pad avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Assurezvous que le recoil pad est correctement installé et solidement fixé a votre arme avant utilisation.
Utilisez le recoil pad uniquement pour son usage prévu — réduire le recul lors du tir de clay shooting.
Gardez le recoil pad hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez toute condition dangereuse ou dysfonctionnement du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le recoil pad.

Evitez d'utiliser le recoil pad si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant le tir.

Ne modifiez pas le recoil pad de maniére a compromettre ses caractéristiques de sécurité.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sar lors de I'utilisation du
recoil pad.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors
du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez le recoil pad existant de votre arme, si applicable.

Alignez le recoil pad KICKEEZ avec la crosse de votre arme.

Assurezvous que I'espacement des trous s'aligne avec les trous de montage de votre arme.
Utilisez les vis incluses pour fixer le recoil pad en place. Assurezvous qu'il est bien ajusté mais ne
serrez pas trop, car cela pourrait endommager le pad.

* Vérifiez que le pad est fermement attaché et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® | orsque vous placez votre arme sur votre épaule, assurezvous que le recoil pad est positionné
confortablement contre votre épaule.

® Pratiquez une bonne posture de tir et une technique appropriée pour maximiser le confort et minimiser
I'impact du recul.

® Apres utilisation, inspectez le recoil pad pour tout signe d'usure ou de dommage avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

® | orsque le recoil pad atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminezle conformément aux réglementations
locales.

* Ne jetez pas le recoil pad dans les déchets ménagers ordinaires s'il est fabriqué a partir de matériaux
nécessitant un traitement spécial.

® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou l'installation du KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad,
veuillez contacter le fabricant ou vous référer a I'emballage du produit pour des ressources supplémentaires de
soutien.



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter d'une expérience de tir plus sdre et plus confortable avec
votre KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KICKEEZ
SPORTING CLAYS RECOIL PAD MEDIUM BLACK PAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo comfort e riducendo l'impatto del rinculo. Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida indicate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il recoil pad prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Assicurati che il recoil pad sia installato correttamente e fissato saldamente alla tua arma prima dell'uso.
Utilizza il recoil pad solo per il suo scopo previsto: ridurre il rinculo durante il tiro di sporting clays.

Tieni il recoil pad fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili guando non & in uso.

Riporta qualsiasi condizione non sicura o malfunzionamento del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il recoil pad.

Evita di utilizzare il recoil pad se provi disagio o dolore durante il tiro.

Non modificare il recoil pad in alcun modo che possa compromettere le sue caratteristiche di sicurezza.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi il
recoil pad.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,

durante il tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il recoil pad esistente dalla tua arma, se applicabile.

Allinea il recoil pad KICKEEZ con il calcio della tua arma.

Assicurati che la distanza dei fori sia allineata con i fori di montaggio della tua arma.

Utilizza le viti incluse per fissare il recoil pad in posizione. Assicurati che sia ben fissato, ma non serrare
eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare il pad.

® Verifica che il pad sia saldamente attaccato e non si muova o0 Si Sposti.

2. Uso:

® Quando spalletti la tua arma, assicurati che il recoil pad sia posizionato comodamente contro la tua
spalla.

® Pratica una postura e una tecnica di tiro adeguate per massimizzare il comfort e ridurre al minimo
I'impatto del rinculo.

® Dopo l'uso, controlla il recoil pad per eventuali segni di usura o danneggiamento prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il recoil pad raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il recoil pad nei rifiuti domestici regolari se € realizzato con materiali che richiedono un
trattamento speciale.

® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o l'installazione del KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad, ti
preghiamo di contattare il produttore o fare riferimento al packaging del prodotto per ulteriori risorse di supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi godere di un'esperienza di tiro piu sicura e confortevole con il tuo KICKEEZ
Sporting Clays Recoil Pad. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KICKEEZ MEDIUM
BLACK PAD do STRZELANIA DO RZUTKOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD do strzelania do rzutkéw. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia komfortu strzelania oraz redukcji odrzutu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze sprawdzaj poduszke odrzutowg przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
® Upewnij sie, ze poduszka odrzutowa jest prawidtowo zainstalowana i mocno przymocowana do twojej broni

przed uzyciem.
Uzywaj poduszki odrzutowej tylko w jej zamierzonym celu — do redukcji odrzutu podczas strzelania do
rzutkéw.

® Przechowuj poduszke odrzutowg w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych, gdy nie jest uzywana.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub awarie produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja poduszki odrzutowej.

Unikaj uzywania poduszki odrzutowej, jesli odczuwasz dyskomfort lub bol podczas strzelania.

Nie modyfikuj poduszki odrzutowej w jakikolwiek sposéb, ktory mégtby zagrozié jej funkcjom bezpieczenstwa.
BadZz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas uzywania poduszki
odrzutowe;j.

Zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu i uszu, podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Usun istniejaca poduszke odrzutowg z broni, jesli to konieczne.

Wyréwnaj poduszke KICKEEZ z kolbg swojej broni.

Upewnij sie, ze rozstaw otwordw pasuje do otworéw montazowych w twojej broni.

Uzyj dotgczonych Srub, aby zabezpieczy¢ poduszke w miejscu. Upewnij sie, ze jest mocno
przymocowana, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ poduszki.

® Sprawdz, czy poduszka jest mocno zamocowana i nie porusza sie.

Uzytkowanie:

® Podczas przyjmowania pozycji strzeleckiej upewnij sie, ze poduszka odrzutowa jest wygodnie utozona
na twoim ramieniu.

¢ Cwicz prawidiowa postawe strzelecka oraz technike, aby maksymalizowaé komfort i minimalizowac
odrzut.

® Po uzyciu sprawdz poduszke odrzutowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed
przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

Gdy poduszka odrzutowa osiggnie koniec swojej uzytecznosci, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie wyrzucaj poduszki odrzutowej do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest wykonana z materiatéw
wymagajacych specjalnego traktowania.

Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w twoim rejonie.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji KICKEEZ MEDIUM
BLACK PAD do strzelania do rzutkéw, skontaktuj sie z producentem lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w
celu uzyskania dodatkowych zasobéw wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz cieszyc sie bezpieczniejszym i bardziej komfortowym dos$wiadczeniem
strzeleckim z KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczenstwo.



Turvaohjeet SPORTING CLAYS RECOIL PAD
KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KICKEEZ Sporting Clays Recoil Padin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja vahentdmalla palautteen vaikutusta. Varmistaaksesi turvallisuutesi
ja tuotteen turvallisen kayton, lue ja noudata tdméan asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tarkista aina recoil pad ennen kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

® Varmista, ettd recoil pad on asennettu oikein ja kiinnitetty tukevasti aseeseesi ennen kayttoa.
Kayta recoil padia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — palautteen vahentamiseksi savikiekkoja
ammuttaessa.
Pida recoil pad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun sitd ei kayteta.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen toimintahairidista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on ladattu ennen recoil padin asentamista tai saatamista.

Valta recoil padin kayttda, jos tunnet epamukavuutta tai kipua ampumisen aikana.

Ala muokkaa recoil padia millaan tavalla, joka voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisté recoil padia kayttaessasi.
Kéayté aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmé ja korvasuojia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista olemassa oleva recoil pad aseestasi, jos se on tarpeen.

Aseta KICKEEZ recoil pad aseen tukin kanssa linjaan.

Varmista, etta reikien vali vastaa aseen kiinnitysreikia.

Kayta mukana tulevia ruuveja kiinnittdédksesi recoil pad paikoilleen. Varmista, etté se on tiukasti kiinni,
mutta ala kirista liikaa, silla tima voi vahingoittaa padia.

® Tarkista, etté pad on tukevasti kiinnitetty eik& liiku tai siirry.

2. Kaytto:

® Kun asetat asetta olallesi, varmista, etté recoil pad on mukavasti olkap&étasi vasten.

® Harjoittele oikeaa ampumisasentoa ja tekniikkaa maksimoidaksesi mukavuuden ja minimoidaksesi
palautteen vaikutuksen.

® Kayton jalkeen tarkista recoil pad mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailytysta.

Havitysohjeet

Kun recoil pad saavuttaa kayttdikansa lopun, havita se paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita recoil padia tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on valmistettu materiaaleista, jotka vaativat
erityista kasittelya.

® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksid KICKEEZ Sporting Clays Recoil Padin turvallisuudesta, kaytosta tai asennuksesta, ota
yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta lisatukiresurssit.

Noudattamalla naité ohjeita voit nauttia turvallisemmasta ja mukavammasta ampumiskokemuksesta KICKEEZ
Sporting Clays Recoil Padin kanssa. Kiitos, ettd otit huomioon turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduktion

Tack for att du valt KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. Denna produkt &ar utformad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att erbjuda komfort och minska rekylens paverkan. For att sékerstalla din sakerhet och saker
anvéndning av denna produkt, vanligen Ias och félj riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid rekylpadden fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Se till att rekylpadden ar korrekt installerad och sékert fast vid ditt vapen innan anvandning.
Anvand endast rekylpadden for sitt avsedda syfte — att reducera rekyl vid skjutning av lerduvor.
Hall rekylpadden utom rackhall fér barn och sarbara individer nar den inte anvands.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktfel till de behériga myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar rekylpadden.

Undvik att anvanda rekylpadden om du upplever obehag eller sméarta vid skjutning.

Modifiera inte rekylpadden pa nagot satt som kan kompromettera dess séakerhetsfunktioner.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en séker skjutmiljo nar du anvander rekylpadden.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och horselskydd, nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den befintliga rekylpadden fran ditt vapen, om tillampligt.

Justera KICKEEZ rekylpadden med kolven pa ditt vapen.

Se till att halavstandet stammer 6verens med monteringshéalen pa ditt vapen.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta rekylpadden pa plats. Se till att den sitter fast ordentligt
men dra inte at for hart, eftersom detta kan skada paddan.

® Kontrollera att paddan ar ordentligt fast och inte ror sig eller skiftar.

2. Anvédndning:

® Nar du axlar ditt vapen, se till att rekylpadden &ar placerad bekvamt mot din axel.
* QOva korrekt skjutstallning och teknik for att maximera komfort och minimera rekylens péverkan.
® Efter anvandning, inspektera rekylpadden for tecken pa slitage eller skador innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

* Nar rekylpadden nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte rekylpadden i vanligt hushéllsavfall om den &r tillverkad av material som kraver sarskild
hantering.

* Overvag atervinningsalternativ om sadana finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller installation av KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad,
vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare supportresurser.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du njuta av en sékrare och mer bekvam skjutupplevelse med din KICKEEZ
Sporting Clays Recoil Pad. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SPORTING CLAYS RECOIL
PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek pfi stfelbé tim, Ze poskytuje pohodli a snizuje dopad zpétného razu. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
bezpetné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pred pouzitim zkontrolujte podlozku na zpétny raz na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® Ujistéte se, ze je podlozka na zpétny rdz spravné nainstalovana a pevné pfipevnéna k vaSemu stfelnému
zarizeni pfed pouzitim.

® Pouzivejte podlozku na zpétny rdz pouze k jejimu zamysSlenému Gcelu — ke snizeni zpétného razu pri stfelbé
na sportovni brokové strelby.

® Udrzujte podloZku na zpétny raz mimo dosah déti a zranitelnych osob, kdyZ se nepouZziva.

® Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo poruchy produktu pFislusnym organim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vybito pfed instalaci nebo Upravou podlozky na zpétny raz.

Vyhnéte se pouzivani podlozky na zpétny raz, pokud béhem stfelby pocitujete jakékoli nepohodli nebo bolest.
Nemeéiite podlozku na zpétny raz zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji bezpeénostni funkce.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pro stfelbu pfi pouzivani podlozky.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi, pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Odstrante stavajici podlozku na zpétny raz z vaseho stfelného zafizeni, pokud je to relevantni.
Ujistéte se, Ze je podlozka KICKEEZ spravné zarovnana se zasobnikem vaSeho stfelného zafizeni.
Zkontrolujte, Ze rozte¢ otvord odpovida montdznim otvorim vaseho stfelného zafizeni.

Pouzijte pfilozené Srouby k upevnéni podlozky na zpétny raz na misté. Ujistéte se, Ze je pevné
uchycena, ale nepfetahuijte, protoZe by to mohlo podloZku poskodit.

Zkontrolujte, Ze je podloZka pevné pfipevnéna a nepohybuje se.

2. Pouzivani:

® Pfi nasazovani vaSeho stfelného zafizeni se ujistéte, Ze je podlozka na zpétny raz umisténa pohodiné
proti vasemu rameni.

® Procvicte si spravny postoj a techniku stfelby, abyste maximalizovali pohodli a minimalizovali dopad
zpétného razu.

® Po pouziti zkontrolujte podloZku na zpétny raz na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed
ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

® KdyZ podloZka na zpétny raz dosadhne konce své uZziteCné Zivotnosti, zbavte se ji v souladu s mistnimi
predpisy.

* Neporadeijte podlozku na zpétny raz do béZného domaciho odpadu, pokud je vyrobena z materiall, které
vyZaduji zvlastni zachazeni.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti, pouzivani nebo instalace KICKEEZ Sporting Clays Recoil Pad se prosim
obratte na vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro dalSi zdroje podpory.
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Clays Recoil Pad. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



